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Gesetz
uber den Informationsaustausch zwischen den Strafverfolgungsbehorden
der Mitgliedstaaten der Europaischen Union*

Vom 10. Februar 2026

Der Bundestag hat mit Zustimmung des Bundesrates das folgende Gesetz beschlossen:

Artikel 1

Anderung des Bundeskriminalamtgesetzes

Das Bundeskriminalamtgesetz vom 1. Juni 2017 (BGBI. | S. 1354; 2019 | S. 400), das zuletzt durch Artikel 14 des
Gesetzes vom 22. Dezember 2025 (BGBI. 2025 | Nr. 369) geandert worden ist, wird wie folgt geandert:

1. In der Inhaltsiibersicht wird nach der Angabe zu § 26 die folgende Angabe eingeflgt:
,8 26a Datenlbermittiung an Mitgliedstaaten der Européischen Union und Schengen-assoziierte Staaten im
Anwendungsbereich der Richtlinie (EU) 2023/977*.
2. § 3 Absatz 2 wird wie folgt geandert:
a) In Nummer 2 Buchstabe b wird die Angabe ,S. 14) und® durch die Angabe ,S. 14),“ ersetzt.
b) In Nummer 3 Buchstabe b wird die Angabe ,(EU) 2018/1861. durch die Angabe ,(EU) 2018/1861 und* ersetzt.
c) Nach Nummer 3 wird die folgende Nummer 4 eingefligt:

»4. zentrale Kontaktstelle fir den Informationsaustausch nach Artikel 14 Absatz 1 der Richtlinie (EU)
2023/977 (zentrale Kontaktstelle).

3. Nach § 12 Absatz 3 wird der folgende Absatz 3a eingefigt:

»(3a) Eine zweckandernde Weiterverarbeitung personenbezogener Daten ist ausgeschlossen, wenn deren
Offenbarung oder Verwertung nach § 30 der Abgabenordnung unzulassig ist.”

4. Nach § 26 wird der folgende § 26a eingeflgt:
.S 26a

Datenubermittlung an Mitgliedstaaten der Europaischen Union
und Schengen-assoziierte Staaten im Anwendungsbereich der Richtlinie (EU) 2023/977

(1) Fir die Ubermittlung von Daten an Polizeibehérden oder sonstige fiir die Verhiitung oder Verfolgung von
Straftaten zustandige offentliche Stellen und zentrale Kontaktstellen der Mitgliedstaaten der Europaischen Union
und der in § 26 Absatz 2 genannten Staaten gelten im Anwendungsbereich der Richtlinie (EU) 2023/977
erganzend zu den §§ 25 und 26 die Absatze 2 bis 8. Wird das Bundeskriminalamt als zentrale Kontaktstelle

* Dieses Gesetzes dient der Umsetzung der Richtlinie (EU) 2023/977 des Europaischen Parlaments und des Rates vom 10. Mai 2023 Uber den
Informationsaustausch zwischen den Strafverfolgungsbehdrden der Mitgliedstaaten und zur Aufhebung des Rahmenbeschlusses 2006/960/J1 des
Rates (ABI. L 134 vom 22.5.2023, S. 1).
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oder im Rahmen der Wahrnehmung der Aufgaben nach den §§ 5 bis 8 tatig, Ubermittelt es Daten ausschlief3lich
nach den Vorschriften dieses Unterabschnitts. Die Absatze 4 bis 7 gelten ausschlieRlich fur die Wahrnehmung
der Aufgabe als zentrale Kontaktstelle. Im Rahmen der Wahrnehmung der Aufgabe nach § 4 gelten gemaR § 26
Absatz 1 Satz 3 die §§ 92 bis 92h des Gesetzes Uber die internationale Rechtshilfe in Strafsachen.

(2) Eine fir die Ubermittlung von Daten nach deutschem Recht erforderliche Erlaubnis durch eine
Justizbehérde ist unverzuglich einzuholen.

(3) Bei der Ubermittlung von Daten ist mitzuteilen, dass die Verwendung als Beweismittel in einem
Gerichtsverfahren unzulassig ist, es sei denn,

1. die nach § 92 Absatz 4 des Gesetzes lber die internationale Rechtshilfe in Strafsachen zustandige Stelle hat
ihre Zustimmung zur Verwendung als Beweismittel erteilt oder

2. die Verwendung als Beweismittel ist durch eine anwendbare vdlkerrechtliche Vereinbarung oder einen
unmittelbar anwendbaren Rechtsakt der Europaischen Union zugelassen.

Die Zustandigkeit fur die Zustimmung zu einer Verwendung als Beweismittel nach Satz 1 Nummer 1 richtet sich
nach den Vorschriften des Gesetzes lber die internationale Rechtshilfe in Strafsachen.

(4) Die Ubermittiung von Daten an eine zentrale Kontaktstelle eines anderen Staats ist in einer Sprache
vorzunehmen, die der Staat, an dessen zentrale Kontaktstelle Daten lbermittelt werden, zugelassenen hat.

(5) Ein an eine zentrale Kontakistelle eines anderen Staats gerichtetes Ersuchen muss mindestens die
folgenden Angaben enthalten:

1. die Angabe, ob das Ersuchen dringend ist und, wenn dies der Fall ist, die Angabe der Griinde fur die
Dringlichkeit,

2. eine Prazisierung der angeforderten Informationen, die so detailliert ist, wie dies unter den gegebenen
Umsténden in angemessener Weise mdglich ist,

3. die Beschreibung des Zwecks, zu dem die Informationen angefordert werden, einschliel3lich einer
Beschreibung des Sachverhalts und der zugrundeliegenden Straftat, und

4. etwaige Beschrankungen einer Verwendung der in dem Ersuchen enthaltenen Informationen zu anderen
Zwecken als denen, flr die sie Ubermittelt wurden.

(6) Ubermittelt das Bundeskriminalamt ein Ersuchen einer inléandischen Polizeibehérde, ist diese fiir die
Prifung der Erforderlichkeit des Ersuchens und der Voraussetzungen nach den Absatzen 4 und 5 verantwortlich.

(7) Bei der Ubermittlung von Daten an Polizeibehérden oder sonstige fiir die Verhiitung oder Verfolgung von
Straftaten zustandige offentliche Stellen, die nicht zugleich zentrale Kontaktstellen sind, ist der zentralen
Kontaktstelle des jeweiligen Staats gleichzeitig eine Kopie der Daten zu tbermitteln. Hiervon kann abgewichen
werden, wenn die Ubermittiung von Daten Terrorismusfélle betrifft, bei denen es sich nicht um Not- oder
Krisenmanagementsituationen handelt.

(8) Daten, die beim Bundeskriminalamt als zentraler Kontaktstelle aufgrund eines Ersuchens eines anderen
Staats angefordert werden, sind unter den Voraussetzungen von § 26 und vorbehaltlich des § 28 innerhalb
folgender Fristen zur Verfligung zu stellen:

1. acht Stunden im Falle von dringenden Ersuchen bei dem Bundeskriminalamt unmittelbar zuganglichen
Informationen,

2. drei Kalendertage im Falle von dringenden Ersuchen bei dem Bundeskriminalamt mittelbar zuganglichen
Informationen sowie

3. sieben Kalendertage im Falle aller anderen Ersuchen.

Die Pflicht nach Satz 1 besteht nur bei Ersuchen von zentralen Kontaktstellen sowie Polizeibehérden oder
sonstigen fur die Verhutung oder Verfolgung von Straftaten zustandigen offentlichen Stellen, die von den
Mitgliedstaaten der Europaischen Union oder den in § 26 Absatz 2 genannten Staaten nach Artikel 4 Absatz 1
Unterabsatz 2 Satz 1 der Richtlinie (EU) 2023/977 noatifiziert wurden. Die in Satz 1 genannten Fristen beginnen
mit Eingang des Ersuchens beim Bundeskriminalamt. Satz 1 gilt nicht, soweit eine Abweichung von den Fristen
fiir eine Einholung einer Erlaubnis nach Absatz 2 erforderlich ist. Die Stelle, die das Ersuchen gestellt hat, ist in
diesem Fall unter Angabe von Griinden Uber die Dauer der erwarteten Verzégerung zu unterrichten. Nach
Einholung der Erlaubnis nach Absatz 2 sind die Daten unverziglich zu Gbermitteln.

(9) Daten, die das Bundeskriminalamt selbst erhoben hat, sind unter den Voraussetzungen von § 26 aus
eigener Initiative zu ubermitteln oder bereitzustellen, wenn tatsachliche Anhaltspunkte daflr vorliegen, dass
diese Daten fir einen anderen Mitgliedstaat der Europaischen Union oder einen in § 26 Absatz 2 genannten
Staat zum Zwecke der Verhitung von Straftaten nach Artikel 2 Absatz 3 der Richtlinie (EU) 2023/977 relevant
sein kénnen und diese Daten diesem Staat nicht bereits anderweitig Ubermittelt oder bereitgestellt wurden.*

5. § 28 wird wie folgt geandert:

a) In Absatz 2 in der Angabe vor Nummer 1 wird die Angabe ,§§ 26 und 27“ durch die Angabe ,§§ 26, 26a
und 27 ersetzt.
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b) Nach Absatz 2 wird der folgende Absatz 2a eingefugt:

»(2a) Die Datenubermittlung nach § 26 in Verbindung mit § 26a unterbleibt tber die Absatze 1 und 2

hinaus, soweit

1.
2.

Im

eine nach deutschem Recht erforderliche Erlaubnis durch eine Justizbehérde verweigert wurde,

es sich bei den angeforderten personenbezogenen Daten um andere als die in Anhang Il Abschnitt B zu
der Verordnung (EU) 2016/794 genannten Kategorien handelt oder

. die Daten von einem Mitgliedstaat der Europaischen Union oder einem Drittstaat erlangt wurden und dieser

der Ubermittlung nicht zugestimmt hat oder die Ubermittlung in Widerspruch zu den von dem Staat
festgelegten Voraussetzungen fiir die Verwendung der Daten stlinde.

Ubrigen darf die auf einem Ersuchen nach der Richtlinie (EU) 2023/977 beruhende Ubermittlung von Daten

nur abgelehnt werden, soweit

1.

4.

die angeforderten Daten dem Bundeskriminalamt und den zusténdigen Polizeibehérden oder sonstigen flr
die Verhiuitung oder Verfolgung von Straftaten zustandigen 6ffentlichen Stellen nicht zur Verfiigung stehen,

das Ersuchen nicht den Anforderungen des § 26a Absatz 5 entspricht,

das Ersuchen eine Straftat betrifft, die nach deutschem Recht mit einer Freiheitsstrafe von héchstens
einem Jahr geahndet werden kann, oder

das Ersuchen eine Tat betrifft, die nach deutschem Recht keine Straftat darstellt.

Vor Ablehnung der Datenlbermittlung soll der ersuchenden Stelle die Mdoglichkeit gegeben werden,
Klarstellungen oder Préazisierungen beizubringen. Im Falle der Ablehnung ist dies der ersuchenden Stelle
einschlieBlich der Ablehnungsgriinde mitzuteilen. § 26a Absatz 8 gilt entsprechend.”

6. Nach

§ 77 Absatz 8 wird der folgende Absatz 9 eingefiigt:

»(9) Das Bundeskriminalamt prift die Speicherung von personenbezogenen Daten im Zusammenhang mit
einem Informationsaustausch als zentrale Kontaktstelle spatestens sechs Monate nach Abschluss eines
Informationsaustauschs und anschlieBend regelmaRig.”

Artikel 2

Anderung des Gesetzes iiber die internationale Rechtshilfe in Strafsachen

Das Gesetz Uber die internationale Rechtshilfe in Strafsachen in der Fassung der Bekanntmachung vom 27. Juni
1994 (BGBI. | S. 1537), das zuletzt durch Artikel 9 des Gesetzes vom 22. Dezember 2025 (BGBI. 2025 | Nr. 349)
geandert worden ist, wird wie folgt geandert:

1. In der Inhaltstibersicht wird die Angabe zum Zehnten Teil Abschnitt 3 durch die folgende Angabe ersetzt:

§ 92

§ 92a
§ 92b
§ 92¢
§ 92d
§ 92e

§ 92f

§ 929

§ 92h

LAbschnitt 3
Informationsubermittiung nach Maligabe der Richtlinie (EU) 2023/977

Unterabschnitt 1
Ubermittiung von Informationen an einen anderen Mitgliedstaat der Européischen Union
Ubermittlung von Informationen einschlieRlich personenbezogener Daten auf Ersuchen an Mitgliedstaaten
der Europaischen Union
Inhalt des Ersuchens
Ablehnungsgrinde
Zusammenarbeit mit zentralen Kontaktstellen
Informationsiibermittlung ohne Ersuchen
Verpflichtung zur Informationsiibermittlung ohne Ersuchen

Unterabschnitt 2
Ubermittlung von Informationen aus einem anderen Mitgliedstaat der Européischen Union
Ausgehende Ersuchen um Ubermittlung von Informationen einschlieRlich personenbezogener Daten von

benannten Strafverfolgungsbehdérden an eine zentrale Kontaktstelle eines anderen Mitgliedstaates der
Europaischen Union

Ausgehende Ersuchen um Ubermittlung von Informationen einschlieRlich personenbezogener Daten von
Polizei-, Finanz- und Zollbehérden an Strafverfolgungsbehérden eines anderen Mitgliedstaates der Euro-
paischen Union

Verwendung von nach der Richtlinie (EU) 2023/977 (bermittelten Informationen
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Abschnitt 4
Besondere Formen der Rechtshilfe
§ 92i  Ortliche Zustandigkeit fiir Ersuchen um Uberwachung des Telekommunikationsverkehrs ohne technische
Hilfe; Verordnungsermachtigung
§93 Gemeinsame Ermittlungsgruppen
§ 94 Ersuchen um Sicherstellung, Beschlagnahme und Durchsuchung
§ 95 Sicherungsunterlagen
§ 96 Grundsatzliche Pflicht zur Bewilligung von SicherstellungsmaRnahmen®.

2. In § 74 Absatz 4 Satz 1 wird die Angabe ,§§ 61a und 92c“ durch die Angabe ,§§ 61a und 92i* ersetzt.
3. In § 91 Absatz 3 wird die Angabe ,8§§ 92 bis 92b“ durch die Angabe ,8§§ 92 bis 92h* ersetzt.
4. Nach § 91j wird der folgende Abschnitt 3 eingefiigt:

LAbschnitt 3

Informationsuibermittiung nach Mafligabe der Richtlinie (EU) 2023/977

Unterabschnitt 1

Ubermittlung von Informationen an einen anderen Mitgliedstaat der Europaischen Union

§ 92

Ubermittlung von Informationen einschlieRlich personenbezogener Daten
auf Ersuchen an Mitgliedstaaten der Europaischen Union

(1) Auf ein Ersuchen einer Strafverfolgungsbehérde eines Mitgliedstaates der Europaischen Union, das nach
MaRgabe der Richtlinie (EU) 2023/977 gestellt worden ist, oder auf Ersuchen einer nach Artikel 14 der Richtlinie
(EU) 2023/977 benannten zentralen Kontaktstelle eines anderen Mitgliedstaates der Europaischen Union dirfen
die zustandigen Polizei-, Finanz- und Zollbehérden nach MaRRgabe der folgenden Vorschriften dem ersuchenden
Mitgliedstaat der Europaischen Union verfligbare Informationen einschlieRlich personenbezogener Daten zum
Zweck der Verfolgung von Straftaten tibermitteln.

(2) Eine Information ist im Sinne des Absatzes 1 verfiigbar,

1. wenn sie in einer Datenbank verfligbar ist, auf die die ersuchte Polizei-, Finanz- oder Zollbehdrde nach
MaRgabe von Bundes- und Landesrecht unmittelbar zugreifen kann, oder

2. wenn die ersuchte Polizei-, Finanz- oder Zollbehdérde nach MaRgabe von Bundes- und Landesrecht von
anderen Behorden oder Privaten, die in der Bundesrepublik Deutschland ansassig sind, diese Information
ohne ZwangsmalRnhahmen einholen kann.

(3) Die Ubermittlung erfolgt unter den gleichen gesetzlichen Voraussetzungen wie an eine inlandische
Polizei-, Finanz- oder Zollbehérde. Die Regelungen des § 3 des Bundeskriminalamtgesetzes Uuber den
internationalen Dienstverkehr der Polizeien des Bundes und der Lander bleiben unberihrt.

(4) Bei der Ubermittlung nach Absatz 1 ist mitzuteilen, dass die Verwendung als Beweismittel in einem
Gerichtsverfahren unzulassig ist, es sei denn, die fir Entscheidungen lber Ersuchen nach dem Fiinften Teil
zustandige Bewilligungsbehdrde hat ihre Zustimmung zur Verwendung als Beweismittel erteilt. Entsprechend
entscheidet die fir Ersuchen nach dem Funften Teil zustdndige Behdrde auch uber ein Ersuchen um
nachtragliche Genehmigung der Verwertbarkeit als Beweismittel.

(5) Die ersuchten Informationen werden in der Sprache Ubermittelt, in der das Ersuchen Ubermittelt wurde,
wenn es in einer der von der Bundesrepublik Deutschland nach Artikel 11 der Richtlinie (EU) 2023/977
benannten Sprachen Ubermittelt wurde. Die Informationen kénnen auch in einer der Sprachen Ubermittelt
werden, die der ersuchende Mitgliedstaat der Europaischen Union nach Artikel 11 der Richtlinie (EU) 2023/977
benannt hat. Satz 1 gilt entsprechend fir andere Mitteilungen, einschlieBlich der begriindeten Ablehnung von
Ersuchen, Bitten um erganzende Informationen und Mitteilungen.

§ 92a

Inhalt des Ersuchens
Ein Ersuchen nach § 92 Absatz 1 soll Folgendes enthalten:
1. die Angabe, ob das Ersuchen dringend ist, und gegebenenfalls die Angabe der Griinde fiir die Dringlichkeit,

2. eine Prazisierung der angeforderten Informationen, die so detailliert ist, wie dies unter den gegebenen
Umsténden in angemessener Weise mdglich ist,

3. die Bezeichnung der Straftat, zu deren Verfolgung die Informationen benétigt werden,
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4. die Beschreibung des Sachverhalts der dem Ersuchen zugrunde liegenden Straftat,
5. die Benennung des Zwecks, zu dem die Informationen erbeten werden,

6. Einzelheiten zur Identitdt des Beschuldigten, sofern sich das Ermittlungsverfahren gegen eine bekannte
Person richtet,

7. soweit angemessen, eine Erlauterung des Zusammenhangs zwischen dem Zweck, zu dem die Informationen
angefordert werden, und allen natirlichen oder juristischen Personen oder Organisationen, auf die sich die
Informationen beziehen,

8. etwaige Beschrankungen einer Verwendung der in dem Ersuchen enthaltenen Informationen zu anderen
Zwecken als denen, flr die sie Ubermittelt wurden.

§ 92b

Ablehnungsgrinde

(1) Die Ubermittlung von Informationen einschlieBlich personenbezogener Daten nach § 92 ist unzuldssig,
soweit

1. eine nach deutschem Recht erforderliche Genehmigung durch die zustandige Staatsanwaltschaft oder das
zustandige Gericht verweigert wurde,

2. die angeforderten Informationen bei der ersuchten Polizei-, Finanz- oder Zollbehdrde nicht nach § 92 Absatz 2
verfugbar sind und nur durch das Ergreifen von Zwangsmafinahmen erlangt werden kénnen,

3. die Ubermittlung der Informationen unverhaltnismaRig ware oder die Informationen fiir die Zwecke, fiir die sie
Ubermittelt werden sollen, nicht erforderlich sind,

4. es sich bei den angeforderten Informationen um andere personenbezogene Daten handelt als jene, die unter
die in Anhang Il Abschnitt B zu der Verordnung (EU) 2016/794 genannten Kategorien personenbezogener
Daten fallen,

5. die angeforderten Informationen sich als unrichtig, unvollstdndig oder nicht mehr aktuell erwiesen haben,
6. objektive Anhaltspunkte dafiir vorliegen, dass die Bereitstellung der angeforderten Informationen

a) den grundlegenden Sicherheitsinteressen des Bundes oder der Lander zuwiderlaufen oder sie schadigen
wirde,

b) den Erfolg laufender Ermittlungen zu einer Straftat oder die Sicherheit einer Person gefahrden wirde,

7. die ersuchten Informationen urspriinglich von einem anderen Mitgliedstaat der Europaischen Union oder
einem Drittstaat erlangt wurden und dieser Staat der Bereitstellung der Informationen nicht zugestimmt hat.

(2) Die Ubermittiung von Informationen einschlieRlich personenbezogener Daten kann unterbleiben, soweit

1. die angeforderten Informationen bei der ersuchten Polizei-, Finanz- oder Zollbehérde nicht nach § 92
Absatz 2 Nummer 1 verfligbar sind, jedoch ohne das Ergreifen von ZwangsmafRnahmen nach § 92
Absatz 2 Nummer 2 eingeholt werden kénnen,

2. das Ersuchen

a) eine Straftat betrifft, die nach deutschem Recht mit einer Freiheitsstrafe von hdchstens einem Jahr oder
weniger geahndet werden kann, oder

b) eine Angelegenheit betrifft, die nach deutschem Recht keine Straftat darstellt,
3. das Ersuchen nicht den Anforderungen des § 92a entspricht.

(3) Ein Ersuchen, das in einer anderen Sprache als den Sprachen, die von der Bundesrepublik Deutschland
nach Artikel 11 der Richtlinie (EU) 2023/977 benannt werden, abgefasst ist, kann abgelehnt werden.

(4) Vor Ablehnung eines Ersuchens soll den ersuchenden Behdrden die Méglichkeit gegeben werden,
erganzende Klarstellungen oder Prazisierungen beizubringen.

(5) Soweit die Ubermittlung von Informationen die Genehmigung der Staatsanwaltschaft oder eines Gerichtes
voraussetzt, unternimmt die nach § 92 Absatz 1 zustandige Polizei-, Finanz- oder Zollbehoérde unverziiglich alle
erforderlichen Schritte, um diese Genehmigung so schnell wie mdglich einzuholen.

§ 92¢

Zusammenarbeit mit zentralen Kontaktstellen

(1) Nach § 92 Ubermittelte Informationen werden in Kopie auch der fur die Bundesrepublik Deutschland
benannten nationalen zentralen Kontaktstelle tGbermittelt. Wenn die nach § 92 ersuchten Informationen zur
Beantwortung nicht der nach Artikel 14 der Richtlinie (EU) 2023/977 benannten zentralen Kontaktstelle des
ersuchenden Mitgliedstaates der Europaischen Union Ubermittelt wurden, wird auch dieser zentralen
Kontaktstelle eine Kopie der Informationen Ubermittelt.
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(2) Die Ubermittlung an die zentrale Kontaktstelle des ersuchenden Mitgliedstaates der Europaischen Union
nach Absatz 1 Satz 2 unterbleibt, wenn dadurch Folgendes gefahrdet wiirde:

1. eine laufende hochsensible Ermittlung, bei der die Verarbeitung von Informationen ein angemessenes Maf} an
Vertraulichkeit erfordert,

2. Ermittlungen zu Terrorismusfallen, bei denen es sich nicht um Not- oder Krisenmanagementsituationen
handelt, oder

3. die Sicherheit einer oder mehrerer Personen.

§ 92d

Informationsiibermittlung ohne Ersuchen

(1) Nach MaRgabe der Richtlinie (EU) 2023/977 dirfen Polizei-, Finanz- und Zollbehérden gemaR § 92
Absatz 2 verfigbare Informationen, einschlieRlich personenbezogener Daten, ohne Ersuchen an die
zustandigen Strafverfolgungsbehdrden anderer Mitgliedstaaten der Europaischen Union aus eigener Initiative
Ubermitteln, wenn objektive Anhaltspunkte dafiir vorliegen, dass die Informationen fir den anderen
Mitgliedstaat der Europaischen Union zum Zweck der Verfolgung von Straftaten relevant sein kénnten. Satz 1
gilt auch fiir die Ubermittiung an nach Artikel 14 der Richtlinie (EU) 2023/977 benannte zentrale Kontaktstellen
anderer Mitgliedstaaten der Europaischen Union.

(2) Die Ubermittlung nach Absatz 1 erfolgt unter den gleichen gesetzlichen Voraussetzungen, unter denen die
Ubermittlung auch ohne Ersuchen an deutsche Polizei-, Finanz- oder Zollbehdrden, ein deutsches Gericht oder
eine deutsche Staatsanwaltschaft zulassig ware. § 92b Absatz 1 und 2 ist entsprechend anzuwenden.

(3) Die Regelungen des § 3 des Bundeskriminalamtgesetzes Uber den internationalen Dienstverkehr der
Polizeien des Bundes und der Lander bleiben unberiihrt. Wenn die Ubermittlung an die zentrale Kontaktstelle
eines anderen Mitgliedstaates der Europaischen Union erfolgt, sind die Informationen in einer der Sprachen zu
Ubermitteln, die von diesem Mitgliedstaat der Europaischen Union nach Artikel 11 der Richtlinie (EU) 2023/977
benannt wurden.

(4) § 92c ist entsprechend anzuwenden.

§ 92e

Verpflichtung zur Informationstibermittlung ohne Ersuchen

(1) Nach MaRgabe der Richtlinie (EU) 2023/977 sind Polizei-, Finanz- und Zollbehérden verpflichtet, ohne
Ersuchen von ihnen selbst erhobene Informationen einschlieRlich personenbezogener Daten an die zentrale
Kontaktstelle nach Artikel 14 der Richtlinie (EU) 2023/977 oder den zustandigen Strafverfolgungsbehdrden
anderer Mitgliedstaaten der Europdischen Union aus eigener Initiative zu U(bermitteln, wenn objektive
Anhaltspunkte daflir vorliegen, dass die Informationen fir den anderen Mitgliedstaat der Europaischen Union
zum Zweck der Verfolgung von schweren Straftaten im Sinne von Artikel 2 Absatz 3 der Richtlinie (EU) 2023/977
relevant sein kdnnten.

(2) Die Ubermittlung von Informationen nach Absatz 1 erfolgt unter den gleichen gesetzlichen
Voraussetzungen, unter denen die Ubermittlung auch ohne Ersuchen an deutsche Polizei-, Finanz- oder
Zollbehoérden, ein deutsches Gericht oder eine deutsche Staatsanwaltschaft zuldssig ware.

(3) § 92b Absatz 1 und die §§ 92c und 92d Absatz 3 finden entsprechende Anwendung.

Unterabschnitt 2

Ubermittlung von Informationen aus einem anderen Mitgliedstaat der Européischen Union
§ 92f

Ausgehende Ersuchen um Ubermittlung von Informationen einschlieRlich
personenbezogener Daten von benannten Strafverfolgungsbehérden an eine zentrale Kontaktstelle
eines anderen Mitgliedstaates der Europaischen Union

(1) Die nach MaRgabe von Artikel 4 Absatz 1 Unterabsatz 2 der Richtlinie (EU) 2023/977 benannten
Strafverfolgungsbehérden dirfen Ersuchen um Ubermittlung von Informationen einschlieBlich personen-
bezogener Daten an eine nach Artikel 14 der Richtlinie (EU) 2023/977 benannte zentrale Kontaktstelle eines
anderen Mitgliedstaates der Europaischen Union zum Zweck der Verfolgung von Straftaten richten.
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(2) Ein Ersuchen nach Absatz 1 setzt objektive Anhaltspunkte dafiir voraus, dass

1. die Erhebung der Information zum Zweck der Verfolgung einer Straftat erforderlich und verhaltnismaRig ist
und

2. die angeforderten Informationen dem anderen Mitgliedstaat der Européaischen Union zur Verfligung stehen.

(3) Bei einem Ersuchen nach Absatz 1 ist anzugeben, ob das Ersuchen dringend ist, und bei Dringlichkeit sind
die Griinde fiir diese zu nennen. Ein Informationsersuchen gilt als dringend, wenn unter Beriicksichtigung aller
relevanten Tatsachen und Umstande des betreffenden Sachverhalts objektive Anhaltspunkte dafiir vorliegen,
dass

1. die angeforderten Informationen unerlasslich sind zur Abwehr einer unmittelbaren und ernsthaften Gefahr fir
die o6ffentliche Sicherheit eines Mitgliedstaates der Europaischen Union,

2. die angeforderten Informationen erforderlich sind, um eine unmittelbare Gefahr fir das Leben oder die
korperliche Unversehrtheit einer Person abzuwenden,

3. die angeforderten Informationen erforderlich sind fiir den Erlass eines Beschlusses, der die Aufrechterhaltung
restriktiver Malnahmen bis hin zu einem Freiheitsentzug umfassen kénnte, oder

4. die unmittelbare Gefahr besteht, dass die Informationen an Relevanz verlieren, wenn sie nicht umgehend zur
Verfligung gestellt werden, und die Informationen als wichtig fiir die Untersuchung von Straftaten anzusehen
sind.

(4) Das Ersuchen nach Absatz 1 muss die in § 92a Nummer 2 bis 8 genannten Angaben enthalten.

(5) Die Regelungen des § 3 des Bundeskriminalamtgesetzes Uber den internationalen Dienstverkehr der
Polizeien des Bundes und der Lander bleiben unberiihrt.

(6) Ein Ersuchen nach Absatz 1 ist in einer der Sprachen zu Ubermitteln, die in der von diesem anderen
Mitgliedstaat der Europaischen Union gemaf Artikel 11 erstellten Liste aufgefiihrt sind.

(7) Eine Kopie eines Ersuchens nach Absatz 1 wird auch der fur die Bundesrepublik Deutschland nach
Artikel 14 der Richtlinie (EU) 2023/977 benannten zentralen Kontaktstelle Gbermittelt.

§ 929

Ausgehende Ersuchen um Ubermittlung von Informationen einschlieRlich
personenbezogener Daten von Polizei-, Finanz- und Zollbehdrden an Strafverfolgungsbehdérden
eines anderen Mitgliedstaates der Europaischen Union

(1) Die zustandigen Polizei-, Finanz- und Zollbehérden diirfen Ersuchen um Ubermittlung von Informationen,
einschliellich personenbezogener Daten, an die Strafverfolgungsbehérden eines anderen Mitgliedstaates der
Europaischen Union zum Zweck der Verfolgung von Straftaten richten. Die Regelungen des § 3 des
Bundeskriminalamtgesetzes Uber den internationalen Dienstverkehr der Polizeien des Bundes und der Lander
und des § 26a Absatz 6 des Bundeskriminalamtgesetzes Uber die Datenlubermittlung an Mitgliedstaaten der
Europaischen Union und Schengen-assoziierte Staaten gemaf der Richtlinie (EU) 2023/977 bleiben unberuhrt.

(2) Eine Kopie eines Ersuchens nach Absatz 1 wird der fir die Bundesrepublik Deutschland nach Artikel 14
der Richtlinie (EU) 2023/977 benannten zentrale Kontaktstelle sowie der nach Artikel 14 der Richtlinie
(EU) 2023/977 benannten zentralen Kontaktstelle des ersuchten Mitgliedstaates der Europaischen Union
Uibermittelt. Fiir die Ubermittlung an die zentrale Kontaktstelle des ersuchten Mitgliedstaates der Européischen
Union nach Satz 1 gilt § 92c Absatz 2 entsprechend.

(3) Bei Ersuchen nach Absatz 1 sollen die Anforderungen des § 92f Absatz 2 bis 4 eingehalten werden.

§ 92h

Verwendung von nach der Richtlinie (EU) 2023/977 Gbermittelten Informationen

Informationen einschlieflich personenbezogener Daten, die nach der Richtlinie (EU) 2023/977 an eine
inlandische Polizei-, Finanz- oder Zollbehdrde tbermittelt worden sind, durfen nur fir die Zwecke, fur die sie
Ubermittelt wurden, oder zur Abwehr einer gegenwartigen und erheblichen Gefahr fir die offentliche Sicherheit
verwendet werden. Fir einen anderen Zweck oder als Beweismittel in einem gerichtlichen Verfahren dirfen sie
nur verwendet werden, wenn der (bermittelnde Staat zugestimmt hat oder diese Verwendung auf Ersuchen
nachtraglich genehmigt. Von dem Ubermittelnden Staat fir die Verwendung der Informationen gestellte
Bedingungen sind zu beachten.”

5. Die Uberschrift des bisherigen Zehnten Teils Abschnitt 3 wird durch die folgende Uberschrift ersetzt:
+Abschnitt 4

Besondere Formen der Rechtshilfe®.
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6. Die bisherigen §§ 92 bis 92c werden gestrichen.
7. Der bisherige § 92d wird zu § 92i.

Artikel 3

Anderung der Abgabenordnung

Die Abgabenordnung in der Fassung der Bekanntmachung vom 23. Januar 2025 (BGBI. 2025 | Nr. 24), die zuletzt
durch Artikel 3 des Gesetzes vom 22. Dezember 2025 (BGBI. 2025 | Nr. 369) geandert worden ist, wird wie folgt
geandert:

1. Die Inhaltstibersicht wird wie folgt geandert:
a) Die Angabe zu den §§ 117a bis 117e wird durch die folgende Angabe ersetzt:

»8 117a Umsetzung innerstaatlich anwendbarer volkerrechtlicher Vereinbarungen zur Férderung der Steuerehr-
lichkeit bei internationalen Sachverhalten; Verordnungsermachtigung

§ 117b  Besondere Formen der Amtshilfe mit Drittstaaten

§ 117c  Ubermittlung von Informationen einschlieRlich personenbezogener Daten auf Ersuchen an einen
anderen Mitgliedstaat der Europaischen Union zur Verhiitung von Straftaten

§ 117d Inhalt des Ersuchens

§ 117e  Ablehnungsgriinde

§ 117f  Zusammenarbeit mit zentralen Kontaktstellen

§ 117g Informationsubermittlung ohne Ersuchen

§ 117h  Verpflichtung zur Informationsubermittlung ohne Ersuchen
§ 117i  Informationsubermittlung an Schengen-assoziierte Staaten

§ 117j  Ausgehende Ersuchen um Ubermittlung von Informationen einschlieBlich personenbezogener Daten an
Strafverfolgungsbehdrden eines anderen Mitgliedstaates der Europaischen Union

§ 117k  Verwendung von nach der Richtlinie (EU) 2023/977 Gbermittelten Informationen
§ 1171  Statistiken Uber die zwischenstaatliche Amts- und Rechtshilfe".

b) Die Angabe zu § 383a wird durch die folgende Angabe ersetzt:

.9 383a VerstdRe gegen innerstaatlich anwendbare vdlkerrechtliche Vereinbarungen zur Foérderung der
Steuerehrlichkeit®.

2. Die §§ 117a bis 117e werden durch die folgenden §§ 117a bis 117l ersetzt:
,§ 117a

Umsetzung innerstaatlich anwendbarer volkerrechtlicher Vereinbarungen zur
Forderung der Steuerehrlichkeit bei internationalen Sachverhalten; Verordnungsermachtigung

(1) Das Bundesministerium der Finanzen wird erméachtigt, zur Erfullung der Verpflichtungen aus innerstaatlich
anwendbaren vélkerrechtlichen Vereinbarungen, die der Foérderung der Steuerehrlichkeit durch systematische
Erhebung und Ubermittlung steuerlich relevanter Daten dienen, durch Rechtsverordnungen mit Zustimmung des
Bundesrates Regelungen zu treffen Uber

1. die Erhebung der nach diesen Vereinbarungen erforderlichen Daten durch in diesen Vereinbarungen dem
Grunde nach bestimmte Dritte,

2. die Ubermittlung dieser Daten nach amtlich vorgeschriebenem Datensatz im Wege der Datenferniibertragung
an das Bundeszentralamt fur Steuern,

3. die Weiterleitung dieser Daten an die zustéandige Behorde des anderen Vertragsstaates sowie

4. die Entgegennahme entsprechender Daten von dem anderen Vertragsstaat und deren Weiterleitung nach
MaRgabe des § 88 Absatz 3 und 4 an die zustandige Landesfinanzbehérde.

In einer Rechtsverordnung nach Satz 1 kann dem Bundeszentralamt fur Steuern das Recht eingerdumt werden,
die Daten und Meldungen nach § 9 Absatz 1 und 2 der FATCA-USA-Umsetzungsverordnung zur Erfiillung der
dem Bundeszentralamt fiir Steuern gesetzlich (bertragenen Aufgaben auszuwerten. Auswertungen der
Meldungen nach § 9 Absatz 2 der FATCA-USA-Umsetzungsverordnung durch die jeweils zustidndige Landes-
finanzbehdrde bleiben hiervon unberihrt.

(2) Bei der Ubermittlung von Daten durch das Bundeszentralamt fiir Steuern an die zusténdige Finanzbehérde
des anderen Vertragsstaates nach einer auf Grund des Absatzes 1 Satz 1 erlassenen Rechtsverordnung findet
eine Anhdrung der Beteiligten nicht statt.

(3) Das Bundeszentralamt fiir Steuern ist berechtigt, Verhaltnisse, die fiir die Erfillung der Pflichten zur
Erhebung und Ubermittlung von Daten nach einer auf Grund des Absatzes 1 erlassenen Rechtsverordnung
von Bedeutung sind oder der Aufklarung bedirfen, bei den zur Erhebung dieser Daten und deren Ubermittiung
an das Bundeszentralamt fiir Steuern Verpflichteten zu prifen. Die §§ 193 bis 203 gelten sinngemaR.
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(4) Die auf Grund einer Rechtsverordnung nach Absatz 1 oder im Rahmen einer Prifung nach Absatz 3 vom
Bundeszentralamt fir Steuern erhobenen Daten durfen nur fir die in den zugrunde liegenden volkerrechtlichen
Vereinbarungen festgelegten Zwecke verwendet werden. Bei der Ubermittlung der landerbezogenen Berichte
durch das Bundeszentralamt fiir Steuern gemafl § 138a Absatz 7 Satz 1 bis 3 findet keine Anhérung der
Beteiligten statt.

§ 117b

Besondere Formen der Amtshilfe mit Drittstaaten

(1) Die Finanzbehérden kénnen im Verhaltnis zu Staaten und Hoheitsgebieten, die nicht Mitgliedstaaten der
Européischen Union sind (Drittstaaten), in entsprechender Anwendung von § 2 Absatz 1 und 13, § 3 Absatz 2
Satz 3 und 4 und Absatz 3a sowie der §§ 10 bis 12a des EU-Amtshilfegesetzes nach MaRgabe des Absatzes 2
besondere Formen der zwischenstaatlichen Amtshilfe in Anspruch nehmen und unter der Voraussetzung der
Gegenseitigkeit leisten. § 117 bleibt unberihrt, soweit diese Vorschrift nichts anderes bestimmt.

(2) Abweichend von

1. § 10 Absatz 1 Satz 2 erster Halbsatz des EU-Amtshilfegesetzes kann die Teilnahme an behdrdlichen
Ermittlungen mittels elektronischer Kommunikation gestattet werden,

2. § 10 Absatz 1 Satz 3 und § 12 Absatz 5 Satz 2 des EU-Amtshilfegesetzes soll die Bestatigung oder die
Ablehnung innerhalb von 60 Tagen nach Erhalt des Ersuchens Ubermittelt werden,

3. § 10 Absatz 2 Satz 1 und § 12 Absatz 2 Satz 2 bis 5 des EU-Amtshilfegesetzes bestimmt sich die Zulassigkeit
des Austausches von Informationen nach den im Einzelfall innerstaatlich anwendbaren vélkerrechtlichen
Vereinbarungen oder, in Ermangelung solcher, nach § 117 Absatz 3,

4. § 12a Absatz 4 Satz 2 erster Halbsatz des EU-Amtshilfegesetzes sollen die Feststellungen in einem
gemeinsamen Prifbericht festgehalten werden,

5. § 12a Absatz 4 Satz 4 des EU-Amtshilfegesetzes kénnen die beteiligten Behdrden, sofern die Gegenseitigkeit
verburgt ist, mit der zustandigen Behérde des Drittstaates vereinbaren, die Beweisfiihrung der
entsprechenden Behoérde des Drittstaates zu unterstitzen.

An die Stelle des zentralen Verbindungsbiiros treten im Inland das Bundeszentralamt fiir Steuern und im
Drittstaat die jeweils zustindige Behodrde. § 12 Absatz 7 des EU-Amtshilfegesetzes gilt nicht; zielen die
behdrdlichen Ermittlungen im Inland auf ein Verfahren nach den §§ 193 bis 207, kann auf die Anhdrung des
inlandischen Beteiligten bis zur Bekanntgabe der Prufungsanordnung verzichtet werden, sofern andernfalls der
Erfolg der gleichzeitigen oder gemeinsamen Prifung gefahrdet wiirde.

(3) Hinsichtlich der Einfuhr- und Ausfuhrabgaben nach Artikel 5 Nummer 20 und 21 des Zollkodex der Union
sowie hinsichtlich der Verbrauch- und Verkehrsteuern kann das Zollkriminalamt als Zentralstelle gemaf § 3
Absatz 7 Satz 1 Nummer 1 des Zollfahndungsdienstgesetzes entsprechend den Absatzen 1 und 2 zwischen-
staatliche Amtshilfe fir den Zustandigkeitsbereich der Zollverwaltung bewilligen und ersuchen, soweit das
Bundesministerium der Finanzen die Aufgabe nicht selbst wahrnimmt oder eine abweichende Zuweisung
vorsieht.

§ 117c

Ubermittiung von Informationen einschlieRlich personenbezogener Daten auf Ersuchen
an einen anderen Mitgliedstaat der Europaischen Union zur Verhltung von Straftaten

(1) Auf ein Ersuchen einer Strafverfolgungsbehérde eines Mitgliedstaates der Europaischen Union, das nach
MaRgabe der Richtlinie (EU) 2023/977 gestellt worden ist, oder auf Ersuchen einer nach Artikel 14 dieser
Richtlinie benannten zentralen Kontaktstelle eines anderen Mitgliedstaates der Europaischen Union dirfen die
mit der Steuerfahndung betrauten Dienststellen der Finanzbehdérden dem ersuchenden Mitgliedstaat der
Europaischen Union verfiigbare Informationen einschliellich personenbezogener Daten zum Zweck der
Verhiitung von Straftaten Gbermitteln.

(2) Eine Information ist im Sinne des Absatzes 1 verfiigbar,

1. wenn sie in einer Datenbank verfligbar ist, auf die die ersuchte mit der Steuerfahndung betraute Dienststelle
der Finanzbehérde unmittelbar zugreifen kann, oder

2. wenn die ersuchte mit der Steuerfahndung betraute Dienststelle der Finanzbehérde nach MafRgabe von
Bundes- und Landesrecht von anderen Behorden oder privaten Parteien, die in der Bundesrepublik
Deutschland ansassig sind, diese ohne ZwangsmafRnahmen einholen kann.

(3) Die Ubermittlung nach Absatz 1 erfolgt unter den gleichen gesetzlichen Voraussetzungen, unter denen die
Ubermittlung auch ohne Ersuchen an deutsche Polizei-, Finanz- oder Zollbehdrden, ein deutsches Gericht oder
eine deutsche Staatsanwaltschaft zuldssig ware. Eine Anhdrung des inlandischen Beteiligten erfolgt nicht. Die
Regelungen des § 3 des Bundeskriminalamtgesetzes Uber den internationalen Dienstverkehr der Polizeien des
Bundes und der Lander bleiben unberihrt.
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(4) Bei der Ubermittlung von Daten ist mitzuteilen, dass die Verwendung als Beweismittel in einem
Gerichtsverfahren unzulassig ist, es sei denn,

1. die nach § 92 Absatz 4 des Gesetzes Uber die internationale Rechtshilfe in Strafsachen zustandige Stelle hat
ihre Zustimmung zur Verwendung als Beweismittel erteilt oder

2. die Verwendung als Beweismittel ist durch eine anwendbare vélkerrechtliche Vereinbarung oder einen
unmittelbar anwendbaren Rechtsakt der Europaischen Union zugelassen.

Die Zustandigkeit fir die Zustimmung zu einer Verwendung als Beweismittel nach Satz 1 Nummer 1 richtet sich
nach den Vorschriften des Gesetzes lber die internationale Rechtshilfe in Strafsachen.

(5) Die ersuchten Informationen werden in der Sprache Ubermittelt, in der das Ersuchen tUbermittelt wurde,
wenn es in einer der Bundesrepublik Deutschland nach Artikel 11 der Richtlinie (EU) 2023/977 benannten
Sprache Ubermittelt wurde. Die Informationen kdénnen in einer der Sprachen Ubermittelt werden, die der
ersuchende Mitgliedstaat der Europaischen Union nach Artikel 11 der Richtlinie (EU) 2023/977 benannt hat.
Satz 1 gilt entsprechend fiir andere Mitteilungen der Europaischen Union, einschlieBlich der begriindeten
Ablehnung von Ersuchen, Bitten um erganzende Informationen und Mitteilungen.

§ 117d

Inhalt des Ersuchens
Ein Ersuchen nach § 117c Absatz 1 soll Angaben zu Folgendem enthalten:

1. eine Préazisierung der angeforderten Informationen, die so detailliert ist, wie dies unter den gegebenen
Umstanden in angemessener Weise mdglich ist,

. die Beschreibung des Sachverhalts und der dem Ersuchen zugrunde liegenden Straftat,
. die Benennung des Zwecks, zu dem die Informationen erbeten werden,
. Einzelheiten zur Identitat der betroffenen Person, sofern sich das Ersuchen auf eine bekannte Person bezieht,

a b~ ODN

. soweit angemessen, eine Erlduterung des Zusammenhangs zwischen dem Zweck, zu dem die Informationen
angefordert werden, und allen natirlichen oder juristischen Personen oder Organisationen, auf die sich die
Informationen beziehen,

6. etwaige Beschrankungen einer Verwendung der in dem Ersuchen enthaltenen Informationen zu anderen
Zwecken als denen, fiir die sie Ubermittelt wurden.

§ 117e

Ablehnungsgriinde

(1) Die Ubermittlung von Informationen einschlieRlich personenbezogener Daten nach § 117c¢ ist unzuléssig,
soweit

1. eine nach deutschem Recht erforderliche Genehmigung durch die zustandige Staatsanwaltschaft oder das
zustandige Gericht verweigert wurde,

2. die angeforderten Informationen bei der ersuchten mit der Steuerfahndung betrauten Dienststelle der
Finanzbehoérde nicht nach § 117c Absatz 2 verfugbar sind und nur durch Ergreifen von ZwangsmafRnahmen
erlangt werden kénnen,

3. die Ubermittlung der Informationen unverhaltnismaRig ware oder die Informationen fiir die Zwecke, fiir die sie
Ubermittelt werden sollen, nicht erforderlich sind,

4. es sich bei den ersuchten Informationen um andere personenbezogene Daten handelt als jene, die unter die
in Anhang Il Abschnitt B zu der Verordnung (EU) 2016/794 genannten Kategorien personenbezogener Daten
fallen,

5. die ersuchten Informationen sich als unrichtig, unvollstdndig oder nicht mehr aktuell erwiesen haben,
6. objektive Anhaltspunkte dafiir vorliegen, dass die Bereitstellung der ersuchten Informationen

a) den grundlegenden Sicherheitsinteressen des Bundes oder der Lander zuwiderlaufen oder sie schadigen
wirde,

b) den Erfolg eines laufenden strafrechtlichen Ermittlungsverfahrens oder die Sicherheit einer Person
gefdhrden wirde,

7. die ersuchten Informationen urspringlich von einem anderen Mitgliedstaat der Européischen Union oder
einem Drittstaat erlangt wurden und dieser Staat der Ubermittiung der Informationen nicht zugestimmt hat.
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(2) Die Ubermittiung von Informationen einschlieRlich personenbezogener Daten kann unterbleiben, soweit

1. die angeforderten Informationen bei der ersuchten mit der Steuerfahndung betrauten Dienststelle der
Finanzbehoérde nicht nach § 117c Absatz 2 Nummer 1 verfligbar sind, jedoch ohne das Ergreifen von
Zwangsmaflnahmen nach § 117c Absatz 2 Nummer 2 eingeholt werden kdnnen,

2. das Ersuchen

a) eine Straftat betrifft, die nach deutschem Recht mit Freiheitsstrafe von héchstens einem Jahr oder weniger
geahndet werden kann, oder

b) eine Angelegenheit betrifft, die nach deutschem Recht keine Straftat darstellt,
3. das Ersuchen nicht den Anforderungen des § 117d entspricht.

(3) Ein Ersuchen, das in einer anderen Sprache als den Sprachen, die von der Bundesrepublik Deutschland
nach Artikel 11 der Richtlinie (EU) 2023/977 benannt werden, abgefasst ist, kann abgelehnt werden.

(4) Vor Ablehnung eines Ersuchens soll den ersuchenden Behdrden die Méglichkeit gegeben werden,
erganzende Klarstellungen oder Prazisierungen beizubringen.

(5) Soweit die Ubermittlung von Informationen die Genehmigung der Staatsanwaltschaft oder eines Gerichtes
voraussetzt, unternimmt die zustédndige mit der Steuerfahndung betraute Dienststelle der Finanzbehdrde
unverziglich alle erforderlichen Schritte, um diese Genehmigung so schnell wie méglich einzuholen.

§ 117f

Zusammenarbeit mit zentralen Kontaktstellen

(1) Auf ein Ersuchen hin, das bei der nach Artikel 14 der Richtlinie (EU) 2023/977 fiir die Bundesrepublik
Deutschland benannten nationalen zentralen Kontaktstelle eingegangen ist, haben die mit der Steuerfahndung
betrauten Dienststellen der Finanzbehérden der zentralen Kontaktstelle verfiigbare Informationen im Sinne des
§ 117c Absatz 2 nach § 117c Absatz 3 zu Ubermitteln.

(2) Nach § 117c uUbermittelte Informationen werden in Kopie auch der fir die Bundesrepublik Deutschland
benannten nationalen zentralen Kontaktstelle Ubermittelt. Wenn die nach § 117¢c ersuchten Informationen zur
Beantwortung nicht der nach Artikel 14 der Richtlinie (EU) 2023/977 benannten zentralen Kontaktstelle des
ersuchenden Mitgliedstaates der Europaischen Union Ubermittelt wurden, wird auch dieser zentralen
Kontaktstelle eine Kopie der Informationen Ubermittelt.

(3) Die Ubermittlung an die zentrale Kontaktstelle des ersuchenden Mitgliedstaates nach Absatz 2 Satz 2
unterbleibt, wenn dadurch Folgendes gefahrdet wird:

1. eine laufende hochsensible Ermittlung, bei der die Verarbeitung von Informationen ein angemessenes Maf} an
Vertraulichkeit erfordert,

2. Terrorismusfalle, bei denen es sich nicht um Not- oder Krisenmanagementsituationen handelt, oder
3. die Sicherheit einer oder mehrerer Personen.

§ 1179

Informationstibermittlung ohne Ersuchen

(1) Nach Malgabe der Richtlinie (EU) 2023/977 durfen die mit der Steuerfahndung betrauten Dienststellen
der Finanzbehdrden gemal § 117c Absatz 2 verfugbare Informationen einschliel3lich personenbezogener Daten,
ohne Ersuchen an die zustandigen Strafverfolgungsbehdrden anderer Mitgliedstaaten der Europaischen Union
aus eigener Initiative Ubermitteln, wenn objektive Anhaltspunkte dafiir vorliegen, dass die Informationen fir den
anderen Mitgliedstaat der Européaischen Union zum Zweck der Verhltung von Straftaten relevant sein kdnnten.
Satz 1 gilt auch fir die Ubermittiung an nach Artikel 14 der Richtlinie (EU) 2023/977 benannte zentrale
Kontaktstellen anderer Mitgliedstaaten der Europaischen Union.

(2) Die Ubermittlung nach Absatz 1 erfolgt unter den gleichen gesetzlichen Voraussetzungen, unter denen die
Ubermittlung auch ohne Ersuchen an deutsche Polizei-, Finanz- oder Zollbehdrden, ein deutsches Gericht oder
eine deutsche Staatsanwaltschaft zulassig ware. § 117e Absatz 1 und 2 ist entsprechend anzuwenden.

(3) Die Regelungen des § 3 des Bundeskriminalamtgesetzes Uber den internationalen Dienstverkehr der
Polizeien des Bundes und der Lander bleiben unberiihrt. Wenn die Ubermittlung an die zentrale Kontaktstelle
eines anderen Mitgliedstaates der Europaischen Union erfolgt, sind die Informationen in einer der Sprachen zu
Ubermitteln, die von diesem Mitgliedstaat der Europaischen Union nach Artikel 11 der Richtlinie (EU) 2023/977
benannt wurden.

(4) § 117c Absatz 3 Satz 2 und § 117f sind entsprechend anzuwenden.
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§ 117h

Verpflichtung zur Ubermittiung von Informationen ohne Ersuchen

(1) Nach MaRgabe der Richtlinie (EU) 2023/977 sind die mit der Steuerfahndung betrauten Dienststellen der
Finanzbehérden verpflichtet, ohne Ersuchen von ihnen selbst erhobene Informationen einschliel3lich
personenbezogener Daten an die zentrale Kontaktstelle nach Artikel 14 der Richtlinie (EU) 2023/977 oder die
zustandigen Strafverfolgungsbehérden anderer Mitgliedstaaten der Europaischen Union aus eigener Initiative zu
Ubermitteln, wenn objektive Anhaltspunkte dafir vorliegen, dass die Informationen fir den anderen Mitgliedstaat
der Europaischen Union zum Zweck der Verhitung von schweren Straftaten im Sinne von Artikel 2 Absatz 3 der
Richtlinie (EU) 2023/977 relevant sein kdnnten.

) (2) Die Ubermittlung nach Absatz 1 erfolgt unter den gleichen gesetzlichen Voraussetzungen, unter denen die
Ubermittlung auch ohne Ersuchen an deutsche Polizei-, Finanz- oder Zollbehérden, ein deutsches Gericht oder
eine deutsche Staatsanwaltschaft zuldssig ware. § 117c Absatz 3 Satz 2 ist entsprechend anzuwenden.

(3) § 117e Absatz 1, die §§ 117f und 117g Absatz 3 finden entsprechende Anwendung.

§ 117i

Informationstibermittlung an Schengen-assoziierte Staaten

Die §§ 117c bis 117h gelten fiir die Ubermittlung von Informationen an Strafverfolgungsbehédrden von Staaten,
die die Bestimmungen des Schengen-Besitzstandes aufgrund eines Assoziierungsabkommens mit der
Europaischen Union Uber die Umsetzung, Anwendung und Entwicklung des Schengen-Besitzstandes
anwenden, entsprechend.

§ 117j

Ausgehende Ersuchen um Ubermittlung von Informationen einschlieRlich personenbezogener Daten
an Strafverfolgungsbehérden eines anderen Mitgliedstaates der Europdischen Union

(1) Die mit der Steuerfahndung betrauten Dienststellen der Finanzbehérden diirfen Ersuchen um Ubermittlung
von Informationen einschlieRlich personenbezogener Daten an die Strafverfolgungsbehérden eines anderen
Mitgliedstaates der Europaischen Union zum Zweck der Verhiitung von Straftaten richten. Die Regelungen des
§ 3 des Bundeskriminalamtgesetzes lber den internationalen Dienstverkehr der Polizeien des Bundes und der
Lander bleiben unberihrt.

(2) Eine Kopie eines Ersuchens nach Absatz 1 wird der fiir die Bundesrepublik Deutschland nach Artikel 14
der Richtlinie (EU) 2023/977 benannten nationalen zentrale Kontaktstelle sowie der nach Artikel 14 der Richtlinie
(EU) 2023/977 benannten zentralen Kontaktstelle des ersuchten Mitgliedstaates der Europaischen Union
ibermittelt. Fir die Ubermittlung nach Satz 1 gilt § 117f Absatz 3 entsprechend.

(3) Bei Ersuchen nach Absatz 1 sollen die Anforderungen des § 117d eingehalten werden.

§ 117k

Verwendung von nach der Richtlinie (EU) 2023/977 Gbermittelten Informationen

Informationen einschlief3lich personenbezogener Daten, die nach der Richtlinie (EU) 2023/977 an eine mit der
Steuerfahndung betraute Dienststelle der Finanzbehdrden tibermittelt worden sind, diirfen nur fiir die Zwecke, flr
die sie Ubermittelt wurden, oder zur Abwehr einer gegenwartigen und erheblichen Gefahr fir die 6ffentliche
Sicherheit verwendet werden. Fir einen anderen Zweck oder als Beweismittel in einem gerichtlichen Verfahren
dirfen sie nur verwendet werden, wenn der Ubermittelnde Staat zugestimmt hat oder diese auf Ersuchen
nachtraglich genehmigt. Von dem Ubermittelnden Staat fiir die Verwendung der Informationen gestellte
Bedingungen sind zu beachten.

§ 1171

Statistiken Uber die zwischenstaatliche Amts- und Rechtshilfe

Informationen, die im Zuge der zwischenstaatlichen Amts- und Rechtshilfe verarbeitet werden, dirfen
statistisch pseudonymisiert oder anonymisiert aufbereitet werden. Diese statistischen Daten dirfen 6ffentlich
zuganglich gemacht werden.”
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3. § 379 wird wie folgt geandert:
a) Absatz 2 Nummer 1b wird gestrichen
b) Absatz 8 wird gestrichen.
4. Nach § 383 wird der folgende § 383a eingefiigt:
,§ 383a

VerstdlRe gegen innerstaatlich anwendbare
vélkerrechtliche Vereinbarungen zur Férderung der Steuerehrlichkeit

(1) Ordnungswidrig handelt, wer vorsatzlich oder leichtfertig einer Rechtsverordnung nach § 117a Absatz 1
Satz 1 Nummer 1 oder 2 oder einer vollziehbaren Anordnung auf Grund einer solchen Rechtsverordnung
zuwiderhandelt, soweit die Rechtsverordnung fir einen bestimmten Tatbestand auf diese BuRgeldvorschrift
verweist.

(2) Die Ordnungswidrigkeit kann mit einer Geldbuf3e bis zu flinfzigtausend Euro geahndet werden.”
5. In § 384 wird die Angabe ,§§ 378 bis 380“ durch die Angabe ,§§ 378 bis 380 und § 383a“ ersetzt.

Artikel 4

Anderung des Einfiihrungsgesetzes zur Abgabenordnung

Das Einfuihrungsgesetz zur Abgabenordnung vom 14. Dezember 1976 (BGBI. | S. 3341; 1977 | S. 667), das
zuletzt durch Artikel 17 des Gesetzes vom 22. Dezember 2025 (BGBI. 2025 | Nr. 369) geandert worden ist, wird wie
folgt geandert:

Artikel 101 wird durch den folgenden Artikel 101 ersetzt:

LArtikel 101

Ubergangsvorschrift zum Gesetz iiber den Informationsaustausch
zwischen den Strafverfolgungsbehdrden der Mitgliedstaaten der Europaischen Union

(1) § 383a der Abgabenordnung und § 11 der FATCA-USA-Umsetzungsverordnung in der am 14. Februar 2026
geltenden Fassung sind auf alle Handlungen oder Unterlassungen anzuwenden, die nach dem 13. Februar 2026
begangen werden.

(2) § 379 Absatz 2 Nummer 1b der Abgabenordnung in der Fassung vom 18. Dezember 2013 und § 11 der
FATCA-USA-Umsetzungsverordnung in der Fassung vom 29. Juli 2014 sind weiterhin anzuwenden, soweit die
Handlungen oder Unterlassungen vor dem 14. Februar 2026 begangen wurden.”

Artikel 5

Anderung des Zollfahndungsdienstgesetzes

Das Zollfahndungsdienstgesetz vom 30. Marz 2021 (BGBI. | S. 402), das zuletzt durch Artikel 4 des Gesetzes
vom 3. Februar 2026 (BGBI. 2026 | Nr. 27) gedndert worden ist, wird wie folgt geandert:

1. In der Inhaltsibersicht wird die Angabe zu den §§ 23 bis 25 durch die folgende Angabe ersetzt:

,8 22a Datenlbermittlung im internationalen Bereich
§23 Ubermittlungsverbote und Verweigerungsgriinde

Unterabschnitt 3

Ausgehende Ersuchen des Zollkriminalamtes
als benannte Strafverfolgungsbehérde nach Artikel 2 Absatz 2 der Richtlinie (EU) 2023/977

§ 24 Ersuchen an eine zentrale Kontaktstelle eines anderen Mitgliedstaates der Europaischen Union um
Ubermittlung von Informationen einschliellich personenbezogener Daten

§ 24a  Ersuchen um Informationsiibermittlung an Schengen-assoziierte Staaten

Unterabschnitt 4
Steuerungsbefugnis der Zentralstelle

§ 25 Ubermittlungsverbote und Verweigerungsgriinde®.
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2. § 3 Absatz 8 wird durch den folgenden Absatz 8 ersetzt:

»(8) Das Zollkriminalamt ist benannte Strafverfolgungsbehdérde gemaR Artikel 2 Absatz 2 der Richtlinie (EU)
2023/977. Absatz 7 bleibt unberiihrt. Das Zollkriminalamt hat der fir die Bundesrepublik Deutschland gemaf
Artikel 4 der Richtlinie (EU) 2023/977 benannten zentralen Kontaktstelle nach MafRlgabe der entsprechend
anzuwendenden §§ 117c und 117h der Abgabenordnung Informationen zu Ubermitteln, soweit dies zur
Erflllung der Aufgaben als zentrale Kontaktstelle gemaR Artikel 14 Absatz 2 der Richtlinie (EU) 2023/977
notwendig ist. Fiir ausgehende Ersuchen des Zollkriminalamtes um Ubermittiung von Informationen einschlief-
lich personenbezogener Daten zur Verfolgung von Straftaten an die zentralen Kontaktstellen anderer
Mitgliedstaaten gelten die §§ 92f und 92g des Gesetzes liber die internationale Rechtshilfe in Strafsachen. Im
Ubrigen gelten die §§ 24 und 24a."

3. § 23 wird zu § 22a und Absatz 1 Satz 1 wird durch den folgenden Satz ersetzt:

,Das Zollkriminalamt kann unter Beachtung der §§ 78 bis 80 des Bundesdatenschutzgesetzes an Zoll-, Polizei-
und Justizbehérden sowie an sonstige fur die Verhitung oder Verfolgung von Straftaten zustéandige 6ffentliche
Stellen in anderen als in den in § 22 genannten Staaten sowie an andere als die in § 22 genannten zwischen- und
Uberstaatlichen Stellen, die mit Aufgaben der Verhitung oder Verfolgung von Straftaten befasst sind,
personenbezogene Daten Ubermitteln, soweit dies

1. in anderen Rechtsvorschriften vorgesehen ist oder
2. erforderlich ist
a) zur Erflillung einer ihm obliegenden Aufgabe,

b) zur Verfolgung von Straftaten und zur Strafvollstreckung nach MaRgabe der Vorschriften Uber die
internationale Rechtshilfe in strafrechtlichen Angelegenheiten oder nach MalRgabe der Vorschriften lber
die Zusammenarbeit mit dem Internationalen Strafgerichtshof oder

c) zur Abwehr einer im Einzelfall bestehenden erheblichen Gefahr fir die 6ffentliche Sicherheit.”
4. § 24 wird zu § 23.
5. Nach dem neuen § 23 wird der folgende Unterabschnitt eingefiigt:
,Unterabschnitt 3

Ausgehende Ersuchen des Zollkriminalamtes
als benannte Strafverfolgungsbehdrde nach Artikel 2 Absatz 2 der Richtlinie (EU) 2023/977

§24

Ersuchen an eine zentrale Kontaktstelle eines anderen Mitgliedstaates der Europaischen Union
um Ubermittlung von Informationen einschlieRlich personenbezogener Daten
(1) Als benannte Strafverfolgungsbehérde nach Artikel 2 Absatz 2 der Richtlinie (EU) 2023/977 darf das
Zollkriminalamt Ersuchen um Ubermittlung von Informationen einschlieRlich personenbezogener Daten an eine
nach Artikel 14 der Richtlinie (EU) 2023/977 benannte zentrale Kontaktstelle eines anderen Mitgliedstaates der
Européischen Union zum Zweck der Verhitung von Straftaten richten.
(2) Ein Ersuchen nach Absatz 1 setzt objektive Anhaltspunkte dafiir voraus, dass

1. die Ubermittlung der Information zum Zweck der Verhiitung einer Straftat erforderlich und verhaltnismaRig ist
und

2. die angeforderten Informationen dem anderen Mitgliedstaat der Europaischen Union zur Verfiigung stehen.

(3) Bei einem Ersuchen nach Absatz 1 ist anzugeben, ob das Ersuchen dringend ist, und bei Dringlichkeit sind
die Griinde fur diese zu nennen. Ein Informationsersuchen gilt als dringend, wenn unter Berucksichtigung aller
relevanten Tatsachen und Umstande des betreffenden Sachverhaltes objektive Anhaltspunkte dafiir vorliegen,
dass

1. die angeforderten Informationen unerlasslich sind zur Abwehr einer unmittelbaren und ernsthaften Gefahr fir
die offentliche Sicherheit eines Mitgliedstaates der Européischen Union,

2. die angeforderten Informationen erforderlich sind, um eine unmittelbare Gefahr fir das Leben oder die
korperliche Unversehrtheit einer Person abzuwenden,

3. die angeforderten Informationen erforderlich sind fir den Erlass eines Beschlusses, der die Aufrechterhaltung
restriktiver MalRnahmen bis hin zu einem Freiheitsentzug umfassen kénnte, oder

4. die unmittelbare Gefahr besteht, dass die Informationen an Relevanz verlieren, wenn sie nicht umgehend zur
Verfligung gestellt werden, und die Informationen als wichtig fiir die Untersuchung von Straftaten anzusehen
sind.

(4) Im Ubrigen muss ein Ersuchen nach Absatz 1 Angaben zu Folgendem enthalten:

1. eine Prazisierung der angeforderten Informationen, die so detailliert ist, wie dies unter den gegebenen
Umsténden in angemessener Weise mdglich ist,

2. die Beschreibung des Sachverhaltes der dem Ersuchen zugrunde liegenden Straftat,
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3. die Benennung des Zwecks, zu dem die Informationen erbeten werden,
4. Einzelheiten zur Identitat der betroffenen Person, sofern sich das Ersuchen auf eine bekannte Person bezieht,

5. soweit angemessen, eine Erlduterung des Zusammenhangs zwischen dem Zweck, zu dem die Informationen
angefordert werden, und allen weiteren natirlichen oder juristischen Personen oder Organisationen, auf die
sich die Informationen beziehen,

6. etwaige Beschrankungen einer Verwendung der in dem Ersuchen enthaltenen Informationen zu anderen
Zwecken als denen, fiir die sie Ubermittelt wurden.

(5) Ein Ersuchen nach Absatz 1 ist in einer der Sprachen zu Ubermitteln, die in der von diesem anderen
Mitgliedstaat der Europaischen Union nach Artikel 11 der Richtlinie (EU) 2023/977 erstellten Liste aufgefiihrt
sind.

(6) Eine Kopie eines Ersuchens nach Absatz 1 wird auch der fir die Bundesrepublik Deutschland nach
Artikel 14 der Richtlinie (EU) 2023/977 benannten zentralen Kontaktstelle Gbermittelt.

§ 24a

Ersuchen um Informationsiibermittlung an Schengen-assoziierte Staaten

§ 24 gilt fur die Ubermittlung von Ersuchen an nach Artikel 14 der Richtlinie (EU) 2023/977 benannte zentrale
Kontaktstellen von Staaten, die die Bestimmungen des Schengen-Besitzstandes aufgrund eines
Assoziierungsabkommens mit der Europédischen Union Uber die Umsetzung, Anwendung und Entwicklung des
Schengen-Besitzstandes anwenden, entsprechend.”

6. Der bisherige Unterabschnitt 3 wird zu Unterabschnitt 4.
7. Die Uberschrift des § 25 wird durch die folgende Uberschrift ersetzt:
.8 25

Ubermittlungsverbote und Verweigerungsgriinde®.

Artikel 6

Anderung des Zollverwaltungsgesetzes

Das Zollverwaltungsgesetz vom 21. Dezember 1992 (BGBI. | S. 2125; 1993 | S. 2493), das zuletzt durch
Artikel 16 des Gesetzes vom 22. Dezember 2025 (BGBI. 2025 | Nr. 369) geandert worden ist, wird wie folgt
geandert:

1. § 11 wird wie folgt gedndert:
a) Die Uberschrift wird durch die folgende Uberschrift ersetzt:

,§ 11

Datenubermittiung mit dem Ausland sowie an und von Uber- oder zwischenstaatlichen Stellen®.
b) Absatz 3 wird durch die folgenden Absatze 3 und 4 ersetzt:

»(3) Fur den Datenaustausch auf der Grundlage der Richtlinie (EU) 2023/977 gelten fiir die Verhiitung von
Straftaten die §§ 117c bis 117k der Abgabenordnung und fir die Verfolgung von Straftaten die §§ 92 bis 92h
des Gesetzes Uber die internationale Rechtshilfe in Strafsachen fiir die in Absatz 1 genannten Dienststellen
entsprechend.

(4) § 3 Absatz 7 des Zollfahndungsdienstgesetzes ist anzuwenden.”
2. Die §§ 11a und 11b werden gestrichen.

Artikel 7

Anderung des Finanzverwaltungsgesetzes

Das Finanzverwaltungsgesetz in der Fassung der Bekanntmachung vom 4. April 2006 (BGBI. | S. 846, 1202), das
zuletzt durch Artikel 60 des Gesetzes vom 4. Februar 2026 (BGBI. 2026 | Nr. 33) geandert worden ist, wird wie folgt
geandert:

§ 5 Absatz 1 Satz 1 Nummer 5a wird durch die folgende Nummer 5a ersetzt:
,oa. die Entgegennahme und Weiterleitung von Meldungen nach auf der Grundlage von § 117a der
Abgabenordnung ergangenen Rechtsverordnungen und die Durchfihrung von BuBgeldverfahren in den

Fallen des § 379 Absatz 2 Nummer 1b und des § 383a der Abgabenordnung sowie die Auswertung dieser
Meldungen im Rahmen der dem Bundeszentralamt fiir Steuern gesetzlich Gbertragenen Aufgaben;*.
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Artikel 8

Anderung des Bundespolizeigesetzes

Das Bundespolizeigesetz vom 19. Oktober 1994 (BGBI. | S. 2978, 2979), das zuletzt durch Artikel 5 des Gesetzes
vom 6. Mai 2024 (BGBI. 2024 | Nr. 149) geandert worden ist, wird wie folgt geandert:

1. In der Inhaltsibersicht wird nach der Angabe zu § 33a die folgende Angabe eingefiigt:

»§ 33b Dateniubermittlung und -bereitstellung an Mitgliedstaaten der Europaischen Union und Schengen-assoziierte
Staaten gemaR der Richtlinie (EU) 2023/977*.

2. Nach § 33a wird der folgende § 33b eingeflgt:
,§ 33b

Datenubermittlung und -bereitstellung an Mitgliedstaaten der
Européischen Union und Schengen-assoziierte Staaten gemal der Richtlinie (EU) 2023/977

(1) Fir die Ubermittlung von Daten an Polizeibehérden oder sonstige fiir die Verhiitung oder Verfolgung von
Straftaten zustandige offentliche Stellen in den Mitgliedstaaten der Europaischen Union und der in § 32a
Absatz 6 genannten Staaten gelten im Anwendungsbereich der Richtlinie (EU) 2023/977 ergénzend zu den
§§ 32, 32a, 33, 33a die nachstehenden Regelungen. Im Rahmen der Wahrnehmung der Aufgabe nach § 12
bleiben die Vorschriften iber die internationale Rechtshilfe in strafrechtlichen Angelegenheiten unberihrt. § 3
des Bundeskriminalamtgesetzes bleibt unberihrt.

(2) Eine fir die Ubermittlung von Daten nach deutschem Recht erforderliche Erlaubnis durch eine
Justizbehdrde ist unverziglich einzuholen.

(3) Bei der Ubermittlung oder Bereitstellung von Daten ist mitzuteilen, dass die Verwendung als Beweismittel
in einem Gerichtsverfahren unzuldssig ist, es sei denn,

1. es liegt eine Zustimmung derjenigen Stelle vor, die fur eine Zustimmung der Verwendung als Beweismittel
zustandig ist, oder

2. die Verwendung als Beweismittel ist durch eine anwendbare vélkerrechtliche Vereinbarung oder einen
unmittelbar anwendbaren Rechtsakt der Europaischen Union zugelassen.

Die Zustandigkeit fir die Zustimmung einer Verwendung als Beweismittel nach Satz 1 Nummer 1 richtet sich
nach den Vorschriften tUber die internationale Rechtshilfe in Strafsachen.

(4) Ersucht die Bundespolizei als benannte Stelle im Sinne von Artikel 4 Absatz 1 der Richtlinie (EU) 2023/977
Daten bei einer zentralen Kontaktstelle eines anderen Mitgliedstaates der Europaischen Union oder eines der in
§ 32a Absatz 6 genannten Staaten, erfolgt dies in einer Sprache, die der Staat fiir diese Zwecke zugelassen hat.
Dem Bundeskriminalamt als zentrale Kontaktstelle ist eine Kopie zu Ubermitteln.

(5) Ein an eine zentrale Kontaktstelle gerichtetes Ersuchen muss mindestens die folgenden Angaben
enthalten:

1. die Angabe, ob das Ersuchen dringend ist und, wenn dies der Fall ist, Angabe der Griinde fir die Dringlichkeit,

2. eine Prazisierung der angeforderten Informationen, die so detailliert ist, wie dies unter den gegebenen
Umsténden in angemessener Weise mdglich ist,

3. die Beschreibung des Zwecks, zu dem die Informationen angefordert werden, einschlieRlich einer
Beschreibung des Sachverhalts und der zugrunde liegenden Straftat, und

4. etwaige Beschrankungen einer Verwendung der in dem Ersuchen enthaltenen Informationen zu anderen
Zwecken als denen, fiir die sie Gbermittelt wurden.

(6) Bei der Ubermittlung von Daten an Polizeibehérden oder sonstige fiir die Verhiitung oder Verfolgung von
Straftaten zustandige offentliche Stellen, die nicht zugleich zentrale Kontaktstellen sind, ist dem Bundes-
kriminalamt sowie der zentralen Kontaktstelle des jeweiligen Staats gleichzeitig eine Kopie der Daten zu
Ubermitteln.

(7) Daten, welche die Bundespolizei selbst erhoben hat, sind unter den Voraussetzungen von § 32 in
Verbindung mit § 32a aus eigener Initiative den Mitgliedstaaten oder zusténdigen Strafverfolgungsbehérden zu
Ubermitteln oder bereitzustellen, wenn tatsachliche Anhaltspunkte dafir vorliegen, dass diese Daten fir einen
anderen Mitgliedstaat der Europaischen Union oder einen der in § 32a Absatz 6 genannten Staaten zum Zwecke
der Verhitung von Straftaten nach Artikel 2 Absatz 3 der Richtlinie (EU) 2023/977 relevant sein kdnnen und diese
Daten dem Mitgliedstaat nicht bereits anderweitig Ubermittelt oder bereitgestellt wurden.*
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Artikel 9

Folgednderungen

(1) Die FATCA-USA-Umsetzungsverordnung vom 23. Juli 2014 (BGBI. | S. 1222), die zuletzt durch Artikel 15 des
Gesetzes vom 20. Dezember 2016 (BGBI. | S. 3000) gedndert worden ist, wird wie folgt geandert:

1. In § 10 Absatz 1 in der Angabe vor Nummer 1 wird nach der Angabe ,Bundeszentralamt fur Steuern“ die Angabe
,hach MalRgabe des Absatzes 2“ eingefugt.

2. § 11 wird durch den folgenden § 11 ersetzt:
»§ 11

Ordnungswidrigkeiten

Ordnungswidrig im Sinne des § 383a Absatz 1 der Abgabenordnung handelt, wer vorsatzlich oder leichtfertig
entgegen § 8 Absatz 3 oder § 10 Absatz 1 Daten nicht, nicht richtig, nicht vollstdndig, nicht in der
vorgeschriebenen Weise oder nicht rechtzeitig Gbermittelt.”

(2) Das Jahressteuergesetz 2024 vom 2. Dezember 2024 (BGBI. 2024 | Nr. 387) wird wie folgt geandert:
1. Artikel 18 wird gestrichen.
2. Artikel 56 Absatz 8 wird gestrichen.

Artikel 10

Inkrafttreten
Dieses Gesetz tritt am Tag nach der Verkiindung in Kraft.

Das vorstehende Gesetz wird hiermit ausgefertigt. Es ist im Bundesgesetzblatt zu verkiinden.
Berlin, den 10. Februar 2026

Der Bundesprasident

Steinmeier

Der Bundeskanzler

Merz

Der Bundesminister des Innern
Alexander Dobrindt

Der Bundesminister der Finanzen

Lars Klingbeil
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EU-Rechtsakte:

1. Verordnung (EU) 2016/794 des Europaischen Parlaments und des Rates vom 11. Mai 2016 ber die Agentur der
Europaischen Union fiir die Zusammenarbeit auf dem Gebiet der Strafverfolgung (Europol) und zur Ersetzung
und Aufhebung der Beschlisse 2009/371/J1, 2009/934/J1, 2009/935/JI, 2009/936/JI und 2009/968/JI des Rates
(ABI. L 135 vom 24.5.2016, S. 53), die zuletzt durch die Verordnung (EU) 2022/991 vom 8. Juni 2022 (ABI. L 169
vom 27.6.2022, S. 1) gedndert worden ist

2. Richtlinie (EU) 2023/977 des Europaischen Parlaments und des Rates vom 10. Mai 2023 (iber den Informations-
austausch zwischen den Strafverfolgungsbehérden der Mitgliedstaaten und zur Aufhebung des Rahmen-
beschlusses 2006/960/J1 des Rates (ABI. L 134 vom 22.5.2023, S. 1)

Herausgeber: Bundesministerium der Justiz und fir Verbraucherschutz
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